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� Vorsichtsmaßnahmen

Wartung

Verwendung

Begrenzt

Dieses Produkt ist für Kücheninseln, Wohnzimmer, Konferenzräume und andere Orte geeignet. Es wird verwendet, um die öligen Dämpfe, die von elektrischen Grillpfannen, elektrischen Kochtöpfen, Multifunktionstöpfen, elektrischen Backpfannen, elektrischen Grillgeräten usw. erzeugt werden, abzusaugen und durch spezielle Filter zu leiten. Nachdem das Netz die Öldämpfe abgeschieden hat, gibt es saubere Luft in die Innenräume ab. Es ist eine kleine / bewegliche / interne Zirkulation Ölrauch Filtermaschine.
· Muss von einem Fachmann repariert werden.· Wenn das Gerät bewegt, gereinigt oder zerlegt wird, muss der Betrieb gestoppt und die Stromzufuhr unterbrochen werden.· Versuchen Sie nicht, das Netzkabel selbst zu ersetzen. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller, einen Kundendienst oder ähnlich qualifiziertes Personal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.· Nach jedem Gebrauch müssen der Ölauffangbehälter und die Filterbaugruppe rechtzeitig gereinigt werden, und die Filterbaugruppe sollte regelmäßig ausgetauscht werden.

· Dieses Produkt ist nur für den Hausgebrauch geeignet. Der Hersteller übernimmt keine Verantwortung, wenn es für andere Zwecke verwendet wird.· Es ist verboten, dieses Produkt mit Kochutensilien mit offener Flamme zu verwenden oder es in der Nähe einer Feuerquelle aufzustellen.· Es ist verboten, brennbare und explosive Gase an Orten zu lagern, an denen dieses Produkt verwendet wird.· Es ist verboten, das Gerät an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit zu verwenden, an denen es leicht mit Wasser in Berührung kommen kann, wie z. B. in Badezimmern.· Stellen Sie das Gerät nicht auf eine schräge oder andere instabile Stelle. Vermeiden Sie langfristige direkte Sonneneinstrahlung.

· Bedienen Sie das Gerät nicht mit nassen Händen.· Stellen Sie keine Gegenstände auf das Gerät.· Stecken Sie keine anderen Gegenstände in den Luftein- und -auslass.· Bitte achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen oder es benutzen, um Unfälle zu vermeiden.
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� Produkteinführung � Produktmontage
�-� 

�-� 

Spülen Sie sie mit lauwarmem Wasser ab und trocknen Sie sie vollständig ab.

Vermeiden Sie es, die Metallfilter zur Reinigung zu zerlegen, da dies scharfe Kanten freilegen kann, die zu Handverletzungen führen können.

No.
�
�
�
�
�

Artikel
Desktop-Dunstabzugshaube

Adapter
Handbuch

 Aktivkohlefilter
Baumwollfilter

Menge
�
�
�
�
�

Zubehör

Vermeiden Sie es, den Filter gewaltsam auseinanderzunehmen, da dies die Funktionalität des Produkts beeinträchtigen könnte.

Filterbaugruppe

Reinigen Sie den Filter und den Becher

Bedienfeld

Filterbaugruppe
Ölsammler

Ölauffangbecher

Magnetischer Anschluss

Steckereingang Das Gerät ist sowohl mit einem Kohlefilter als auch mit einem Baumwollfilter ausgestattet. Für die beste Saugleistung verwenden Sie jeweils nur einen Filter. 

Nehmen Sie die Filterbaugruppe und den Ölauffangbecher heraus.

Richten Sie den Filter mit dem Ölsammler aus Drücken Sie den Filter fest in den Lufteinlass

Deutsche
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� Produktnutzung

Geschwindigkeitstasten
Drücken Sie nach dem Einschalten eine Taste, um die gewünschte Geschwind-
igkeitseinstellung auszuwählen.

�-� 

Temperatur �-��°C (��-���°F) Normalerweise��-��% Befeuchtung

�-� 

Anforderungen an die Umgebung

EIN/AUS-TasteDrücken Sie diese Taste, um das Produkt ein- und auszuschalten.

Stromanschluss und Lagerung

Richtlinien für die Verwendung dieses Produkts mit anderen Kleingeräten

● Bitte verwenden Sie den Originaladapter für die Stromversorgung.
● Verhindern Sie, dass das Kabel frei baumelt (um Stolperfallen zu vermeiden).
● Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn das Gerät nicht normal funktioniert oder sichtbar beschädigt ist.

● Für eine bessere Absaugung der Öldämpfe wird empfohlen, dieses Produkt neben anderen Kleingeräten aufzustellen (wie in der rechten Abbildung gezeigt).
● Wenn Sie dieses Gerät zusammen mit anderen Kleingeräten verwenden, stellen Sie sicher, dass sie alle auf der gleichen Fläche stehen, mit einem Mindestabstand von � cm zwischen der Unterseite dieses Geräts und dem Topfrand (der Abstand kann je nach Topfart angepasst werden).
● Vermeiden Sie es, die Öldämpfe durch den Luftauslass auf den menschlichen Körper zu lenken.
● Es ist nicht erlaubt, das Gerät zu bewegen oder Druck auf es auszuüben, während es in Betrieb ist.
● Kinder, ältere Menschen oder Patienten, die nicht mehr in der Lage sind, auf sich selbst aufzupas-sen, sollten dieses Gerät unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen, um Unfälle zu vermeiden.
● Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie es außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und den Kindern richtig beibringen, dass sie dieses Produkt nicht als Spielzeug verwenden dürfen.
● Es dürfen keine Gegenstände den Lufteinlass/-auslass blockieren.

Ⅰ Ⅱ Ⅲ

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt eingeschaltet ist, bevor Sie eine Geschwindigkeitseinstellung auswählen.

Deutsche
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�-� 
� Produktnutzung

� Produktwartung
● Um Verletzungen zu vermeiden, muss die Stromzufuhr unterbrochen und das Laufrad vollständig gestoppt werden, bevor eine Reinigung oder Wartung durchgeführt werden kann.
● Um eine Geruchs- oder Filterverstopfung nach dem Gebrauch zu vermeiden, reinigen Sie bitte die Filterbaugruppe und den Ölauffangbehälter nach jedem Gebrauch dieses Produkts und spülen Sie sie mit warmem Wasser und Spülmittel ab (verwenden Sie zur Reinigung kein heißes Wasser über ��°C).
● Es wird empfohlen, den Filter alle sechs Monate auszutauschen (der Austaus-chzyklus kann je nach Einsatzumgebung angepasst werden).
● Bevor Sie das Gerät reinigen, warten oder bewegen, muss es ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt werden.
● Tauchen Sie das Netzkabel oder das Gehäuse zur Reinigung nicht in Wasser ein und spülen Sie es nicht unter dem Wasserhahn ab. Achten Sie darauf, dass die inneren Teile des Geräts nicht nass werden.
● Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts keine Reinigungsmittel, Drahtbürsten, Benzin, Essig oder andere flüchtige, ätzende Flüssigkeiten, um Schäden am Gerät zu vermeiden.
● Reinigen Sie die Oberfläche des Gehäuses mit einem leicht feuchten Tuch.
● Nach der Reinigung der Filterbaugruppe müssen Sie warten, bis die Filterbau-gruppe vollständig getrocknet ist, bevor Sie sie an die Stromquelle anschließen.
● Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, reinigen und trocknen Sie die Filtereinheit und den Ölauffangbehälter, legen Sie sie dann zurück in den Verpackungskarton und bewahren Sie sie an einem trockenen, kühlen und sicheren Ort auf.

Sicherheitshinweise

Reinigung, Wartung und damit verbundene Sicherheitsfragen

● Es ist verboten, dieses Produkt mit Kochutensilien mit offener Flamme zu verwenden, und es ist verboten, dieses Produkt in der Nähe von Feuerquellen aufzustellen.
● Um Stromschläge und Brände zu vermeiden, verwenden Sie bitte das mitgelieferte Netzkabel und schließen Sie es an eine geeignete Steckdose an. Verändern Sie den Stecker in keiner Weise. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, wenden Sie sich bitte an das Fachpersonal, um es auszutauschen, um Gefahren zu vermeiden.
● Es ist verboten, das Netzkabel übermäßig zu biegen, zu bündeln, zu ziehen oder mit schweren Gegenständen zusammenzudrücken. Legen Sie das Netzkabel nicht in die Nähe von hohen Temperaturen oder Feuerquellen. Verwenden Sie keine Drähte, um sie in Risse zu klemmen oder das Netzkabel selbst zu wechseln.
● Es ist verboten, das Gerät mit nassen Händen direkt aus- und wieder einzustecken. Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den Netzstecker, um zu verhindern, dass die Isolierschicht altert und einen elektrischen Schlag verursacht.
● Bewegen Sie das Gerät nicht und bauen Sie keine Teile während des Betriebs auseinander oder zusammen. Dies kann zu Verletzungen oder zum Ausfall des Geräts führen. Wenn Sie den Filter reinigen, warten oder austauschen, unterbrechen Sie unbedingt zuerst die Stromzufuhr.
● Wenn während des Betriebs ungewöhnliche Geräusche, übermäßige Hitze, Rauch usw. auftreten, beenden Sie bitte sofort den Betrieb, unterbrechen Sie die Stromzufuhr und wenden Sie sich an das Kundendienstzentrum.
● Verwenden Sie die Filterbaugruppe nicht ohne Installation, da dies die Lebensdauer des Produkts verkürzt.
● Bitte verwenden Sie den für das Gerät geeigneten Filter. Um die Sicherheit und die Leistung des Geräts zu gewährleisten, ist es strengstens untersagt, andere Ersatzprodukte zu verwenden, die nicht von unserem Unternehmen zugelassen sind oder von einer dritten Partei auf ihre Sicherheit geprüft wurden.
● Bitte stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen oder es benutzen, um Unfälle zu vermeiden.

● Setzen Sie das Gerät keinen starken Stößen aus und lassen Sie es nicht fallen.
● Stecken Sie keine Wattestäbchen, Eisendraht, Zahnstocher, Papierschnipsel und andere kleine Gegenstände in den Luftein- und -auslass. Stellen Sie das Gerät an einem stabilen Ort auf, um zu verhindern, dass es umkippt und Schäden an der Karosserie oder anderen Teilen verursacht.

Deutsche
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� Technische Daten

� Fehlersuche

Das Produkt funktioniert nicht

Schlechte Wirkung bei der Absorption von Ölrauch/Wasserdampf

Störung Grund Lösung

Spannung
Leistung
Adapter

Filtergröße

DC ��V
��W

AC ���-���V ��/��Hz

H�-����

- Installieren Sie die Filtereinheit richtig- Reinigen oder ersetzen Sie die Filter- Schalten Sie das Gerät aus und entfernen Sie Fremdkörper aus dem Lufteinlass und -auslass.- Stellen Sie sicher, dass sich in der Nähe des Luftauslasses keine Hindernisse befinden.

- Stecken Sie den Netzstecker ein und stellen Sie einen guten Kontakt her.- Schalten Sie den Netzschal-ter ein- Originaladapter verwenden

- Das Netzkabel ist möglicherweise nicht eingesteckt oder hat einen schlechten Kontakt- Der Netzschalter ist möglicherweise nicht eingeschaltet- Es darf nicht der Original-adapter verwendet werden
- Die Filterbaugruppe ist nicht richtig installiert- Der Filter ist verstopft- Der Lufteinlass/-auslass ist blockiert- Der Luftauslass befindet sich zu nahe an Hindernis-sen wie z. B. Wänden

Wenn die folgenden Bedingungen auftreten, wenden Sie sich bitte an den 
Kundendienst:
�. Das Gerät arbeitet unregelmäßig oder funktioniert nicht, und die oben genannt-
en Methoden sind nicht anwendbar;
�. Das Gerät funktioniert aufgrund des Eindringens von Fremdkörpern oder Wasser 
nicht ordnungsgemäß.

Φ ���mm / �.�� inch

Bevor Sie mit der Wartung beginnen, sollten Sie sich an der beigefügten Tabelle orientieren.

Produktgröße ���×���×��� mm
�.�×�.�×��.� inch

Reinigen Sie die Rückseite des 
Filters und stellen Sie sicher, 

dass er trocken ist.

Entfernen Sie das 
Schutzpapier des 

Velcro.

Befestigen Sie den 
Velcro am Rand des 

Filters.

Befestigen Sie den Velcro am linken 
und rechten Rand des Filters.

Befestigen Sie den Einwegfilter am 
Velcro und setzen Sie ihn wieder ein.

Entsorgen Sie den 
Einwegfilter nach Gebrauch.

� Einwegfilter
Deutsche
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� Précautions d'emploi

Entretien

Utilisation

Limité

Ce produit est adapté aux îlots de cuisine, aux salles de séjour, aux salles de réunion et à d'autres endroits. Il sert à aspirer les fumées huileuses générées par les poêles-grill électriques, les casseroles électriques, les casseroles multi-fonctionnelles, les plaques de cuisson électriques, les barbecues électriques, etc. et à les faire passer à travers des filtres spécifiques. Après avoir séparé les fumées d'huile, le filet rejette de l'air pur à l'intérieur. Il s'agit d'une machine de filtrage des fumées d'huile de petite taille/déplaçable/à circulation interne.
· Les réparations doivent être effectuées par des professionnels.· Lors du déménagement, du nettoyage ou du démontage de ce produit, l'opération doit être arrêtée et l'alimentation électrique déconnectée.· N'essayez pas de remplacer le câble d'alimentation par vous-même. Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par son fabricant, un service après-vente ou une personne de même qualification afin d'éviter tout danger.· Après chaque utilisation, le godet de récupération de l'huile et le filtre doivent être nettoyés à temps, et le filtre doit être remplacé régulièrement.

· Ce produit convient uniquement à un usage domestique. Le fabricant n'assume aucune responsabilité en cas d'utilisation à d'autres fins.· Il est déconseillé d'utiliser ce produit avec des ustensiles de cuisine à flamme nue ou de le placer à proximité d'une source de feu.· Il est interdit de stocker des gaz inflammables et explosifs dans les endroits où ce produit est utilisé.· Il est interdit d'utiliser l'appareil dans des endroits très humides et facilement exposés à l'eau, tels que les salles de bains.·  Ne pas placer l'appareil sur une surface inclinée ou instable. Évitez les rayons directs du soleil à long terme.

· Ne pas utiliser l'appareil avec des mains mouillées.· Ne pas placer d'objets sur la machine.· Ne pas insérer d'autres objets dans l'entrée et la sortie d'air.· Veillez à ce que les enfants ne soient pas autorisés à jouer avec l'appareil ou à l'utiliser afin d'éviter tout accident.

Français
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� Présentation du produit � Assemblage du produit
�-� 

�-� 

Rincez-les à l’eau tiède et séchez-le complètement.

Évitez de démonter les filtres métalliques pour le nettoyage, car cela pourrait exposer des arêtes vives qui pourraient causer des blessures aux mains.

No.
�
�
�
�
�

Articles
Hotte de cuisinière de bureau

Adaptateur
Manuel

Filtre à charbon
Filtre en coton

Quantité
�
�
�
�
�

Accessoire

Évitez de démonter de force le filtre car cela pourrait avoir un impact sur la fonctionnalité du produit.

Assemblage du filtre

Nettoyez le filtre et la coupelle

Panneau de commande

Ensemble de filtre
Collecteur d’huile Tasse de collecte d’huile

Connecteur magnétique

Entrée de prise L’appareil est équipé à la fois d’un filtre à charbon et d’un filtre en coton. Pour une meilleure performance d’aspiration, n’utilisez qu’un seul filtre à la fois. 

Retirez l’ensemble de filtre et la coupelle de récupération d’huile.

Alignez le filtre avec le collecteur d'huile Poussez fermement le filtre dans l'entrée d'air

Français
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� Utilisation du produit

Boutons de vitesse
Après avoir allumé, appuyez sur un bouton pour choisir le réglage de vitesse 
souhaité.

�-� 

Température 
�-��°C (��-���°F)

Humidification 
normale ��-��%

�-� 

Conditions environnementales

Bouton ON/OFFAppuyez pour allumer/éteindre le produit.

Branchement électrique et stockage

Directives pour l'utilisation de ce produit avec d'autres petits appareils

● Veuillez utiliser l'adaptateur d'origine pour l'alimentation électrique.
● Évitez que le câble ne pende dans le vide (pour éviter de trébucher).
● N'utilisez pas ce produit si l'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il est visiblement endommagé.
● Pour une meilleure efficacité de l'extraction des fumées d'huile, il est  recommandé de placer ce produit à côté  d'autres petits appareils (comme indiqué sur l'image de droite).
● Si vous utilisez cet appareil avec d'autres petits appareils, veillez à ce qu'ils soient tous la même surface, avec un espace minimum de � cm entre le fond de l'appareil et le bord de la casserole  (la distance peut être ajustée selon le type de casserole). 
● Évitez de diriger les vapeurs d'huile vers les gens par la sortie d'air. 
● Il est interdit de déplacer ou d'exercer une pression sur l'appareil pendant que l'équipement est en fonctionnement.
● Les enfants, les personnes âgées ou les patients qui ont perdu la capacité de prendre soin d'eux-mêmes, sont priés d'utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte afin d'éviter tout accident.
● Quand vous utilisez ce produit, il doit être placé hors de portée des enfants, et les enfants doivent apprendre correctement à ne pas utiliser ce produit comme un jouet.
● Aucun objet ne doit bloquer l'entrée/sortie d'air.

Ⅰ Ⅱ Ⅲ

* Assurez-vous d’allumer le produit avant de choisir un réglage de vitesse.

Français
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�-� 
� Utilisation du produit

� Maintenance du produit
● L'alimentation électrique doit être déconnectée et la turbine doit être complètement stoppée avant de procéder au nettoyage ou à l'entretien, afin d'éviter toute blessure.
● Pour éviter les odeurs ou le bouchage du filtre après utilisation, merci de nettoyer l'ensemble du filtre et la coupelle de collecte de l'huile après chaque utilisation de ce produit, et de les rincer à l'eau tiède + savon à vaisselle (ne pas utiliser d'eau chaude à plus de ��°C pour le nettoyage).
● Il est conseillé de remplacer l'ensemble du filtre une fois tous les six mois (le cycle de remplacement peut être ajusté en fonction de l'environnement d'utilisation).
● Avant de procéder au nettoyage, à l'entretien ou au déplacement du produit, celui-ci doit être éteint et débranché.
● Ne pas immerger le câble d'alimentation ou le boîtier dans l'eau pour le nettoyer ou le rincer sous le robinet. Ne pas laisser les parties internes du produit se mouiller.
● Ne pas utiliser de détergents, de brosses métalliques, d'essence, de vinaigre ou d'autres liquides volatils corrosifs pour nettoyer le produit afin d'éviter de l'endommager.
● Utiliser un chiffon légèrement humide pour nettoyer la surface du boîtier.
● Après le nettoyage de l'ensemble du filtre, vous devez attendre qu'il soit complètement sec avant de le brancher à la source d'alimentation.
● En cas de non-utilisation prolongée, merci de nettoyer et de sécher l'ensemble du filtre et la boîte de collecte de l'huile, puis de les ranger dans la boîte d'emballage et de les placer dans un endroit sec, frais et sûr.

Informations sur la sécurité

Nettoyage, entretien et questions de sécurité connexes

● Il est interdit d'utiliser ce produit avec des ustensiles de cuisine à flamme nue, et de le placer à proximité de sources de feu.
● Pour éviter les chocs électriques et les incendies, veuillez utiliser le cordon d'alimentation fourni et le brancher sur une prise de courant appropriée. Ne pas modifier le câble d'alimentation de quelque manière que ce soit. Si le câble d'alimentation est endommagé, veuillez, pour éviter tout danger, avertir le personnel d'entretien professionnel pour qu'il le remplace.
● Il est interdit de plier, de regrouper, de traîner ou d'utiliser des objets lourds de manière excessive pour comprimer le cordon d'alimentation. Ne placez pas le câble d'alimentation à proximité de températures élevées ou de sources de feu. Il est interdit d'utiliser des fils pour les coincer dans des fissures ou de changer le câble d'alimentation soi-même.
● Il est interdit de débrancher et de brancher directement l'alimentation électrique avec des mains mouillées. Quand la machine n'est pas utilisée pendant une longue période, veuillez la débrancher pour éviter que la couche d'isolation ne vieillisse et ne provoque un choc électrique.
● Ne pas déplacer la machine ni démonter ou assembler des pièces pendant son fonctionnement. Cela risque de provoquer des blessures corporelles ou une défaillance de la machine. Pour le nettoyage, l'entretien et le remplace-ment du filtre, veillez à couper d'abord l'alimentation électrique.
● En cas de sons anormaux, de chaleur excessive, de fumée, etc. durant l'utilisation, veuillez cesser immédiatement de l'utiliser, couper l'alimentation électrique et contacter le centre de service à la clientèle.
● Ne pas utiliser l'ensemble de filtre sans l'installer, car cela raccourcirait la durée de vie du produit.
● Veiller à utiliser le filtre spécifique adapté à la machine. Pour assurer la sécurité et les performances de la machine, il est strictement interdit d'utiliser d'autres produits de substitution qui n'ont pas été approuvés par notre société ou dont la sécurité a été vérifiée par un tiers.
● Assurez-vous que les enfants ne sont pas autorisés à jouer ou à utiliser cette machine afin d'éviter tout accident.

● Ne pas soumettre le produit à des chocs violents ou à des chutes.
● Ne pas mettre de coton-tige, de fil de fer, de cure-dents, de bouts de papier et d'autres petits objets dans l'entrée et la sortie d'air. Veiller à placer ce produit sur un endroit stable pour l'utiliser afin d'éviter que l'appareil ne bascule et n'endommage pas l'armature ou les pièces.

Français
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� Paramètres techniques

� Dépannage

Le produit ne marche pas

Mauvaise absorption des fumées d'hydrocarbures/vapeurs d'eau

Problème Raison Solution

Voltage
Power

Adaptateur
Filter Size

DC ��V
��W

AC ���-���V ��/��Hz

H�-����

- Installer correctement l'ensemble des filtres- Nettoyer ou remplacer les filtres- Éteindre l'appareil et éliminer les corps étrangers de l'entrée et de la sortie d'air- S'assurer qu'il n'y a pas d'obstructions près de la sortie d'air

- Brancher l'appareil et établir un bon contact- Allumer l'interrupteur d'alimentation- Utiliser l'adaptateur d'origine

- Le câble d'alimentation n'est peut-être pas branché ou présente un mauvais contact.- L'interrupteur d'alimenta-tion n'est peut-être pas enclenché- Il se peut que l'adaptateur d'origine ne soit pas utilisé
- Le filtre n'est pas correctement installé- Le filtre est bouché- L'entrée/sortie d'air est bloquée- La sortie d'air est trop proche d'obstacles tels que des murs.

Si les conditions décrites ci-dessous se produisent, veuillez contacter le service 
après-vente :
�. L'appareil fonctionne de façon irrégulière ou ne fonctionne pas, et les méthodes 
ci-dessus ne sont pas valables ;
�. Le fonctionnement anormal est dû à l'infiltration de matériaux extérieurs ou 
d'eau.

Φ ���mm / �.�� inch

Avant de procéder à l'Entretien, reportez-vous au tableau fourni à titre indicatif.

Product Size ���×���×��� mm
�.�×�.�×��.� inch

� Filtre jetable

Nettoyez l’arrière du filtre et 
assurez-vous qu’il est sec.

Retirez le papier de 
protection du Velcro.

Fixez le Velcro sur le 
bord du filtre.

Fixez le Velcro aux bords 
gauche et droit du filtre.

Fixez le filtre jetable au 
Velcro et réinstallez-le.

Jetez le filtre jetable 
après utilisation.

Français

Nos produits et emballages se recyclent, ne les jetez pas! Trouvez où 

les déposer sur le site www.quefairedemesdechets. fr .
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� Precauciones

Mantenimiento

Uso

Limitado

Este producto es adecuado para islas de cocina, salas de estar, salas de reuniones y otros lugares. Se utiliza para aspirar los humos aceitosos generados por las sartenes eléctricas, las ollas eléctricas, las ollas multifuncionales, los hornillos eléctricos, las barbacoas eléctricas, etc., y pasarlos a través de filtros específicos. Después de que la red separa el humo de aceite, descarga aire limpio en el interior. Es una máquina filtradora de humos de aceite pequeña / móvil / de circulación interna.
· Debe ser reparada por personal profesional.· Al mover, limpiar o desmontar este producto, debe detenerse el funcionamiento y desconectarse la fuente de alimentación.· No intente sustituir el cable de alimentación usted mismo. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante, un servicio técnico o personal cualificado para evitar riesgos.· Después de cada uso, el vaso de recogida de aceite y el conjunto del filtro deben limpiarse a tiempo, y el conjunto del filtro debe sustituirse con regularidad.

· Este producto sólo es apto para uso doméstico. El fabricante no asume ninguna responsabilidad si se utiliza para otros fines.· Está prohibido utilizar este producto con utensilios de cocina de llama abierta, o colocar este producto cerca de una fuente de fuego.· Está prohibido utilizarlo en lugares con mucha humedad y fáciles de estar expuestos al agua, como cuartos de baño.-No coloque la máquina en un lugar inclinado o inestable. Evite la luz solar directa prolongada.

· No utilice el aparato con las manos mojadas.· No coloque objetos encima de la máquina.· No introduzca otros objetos en la entrada y salida de aire.· No permita que los niños jueguen o utilicen esta máquina para evitar accidentes.

Spañol
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� Introducción del producto � Ensamblaje del producto
�-� 

�-� 

Enjuáguelos con agua tibia y séquelos completamente.

Evite desmontar los filtros metálicos para limpiarlos, ya que esto puede exponer bordes afilados que podrían causar lesiones en las manos.

No.
�
�
�
�
�

Artículos
Campana extractora de escritorio

Adaptador
Manual

Filtro de carbón
Filtro de algodón

Cantidad
�
�
�
�
�

Accesorio

Evite desarmar el filtro con fuerza, ya que podría afectar la funcionalidad del producto.

Conjunto de filtro

Limpie el filtro y la taza

Panel de control

Conjunto de filtro
Colector de aceite Taza de recolección de aceite

Conector magnético

Entrada de enchufe El dispositivo está equipado con un filtro de carbón y un filtro de algodón. Para obtener el mejor rendimiento de succión, use solo un filtro a la vez.

Saque el conjunto del filtro y la taza de recolección de aceite.

Alinee el filtro con el colector de aceite Empuje el filtro firmemente en la entrada de aire.

Spañol
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� Uso del producto
Botones de velocidad
Después de encender, presione un botón para elegir la configuración de 
velocidad deseada.

�-� 

Temperatura 
�-��°C (��-���°F)

Humidificación 
normal ��-��

�-� 

Requisitos ambientales

Botón ON/OFFPresione para encender/apagar el producto.

Conexión eléctrica y almacenamiento

Directrices para el uso de este producto con otros pequeños electrodomésticos

● Por favor, utilice el adaptador original para la alimentación.
● Evite que el cable cuelgue libremente (para evitar tropiezos).
● No utilice este producto si el aparato no funciona con normalidad o si está visiblemente dañado.
●  Para obtener una mayor eficacia en la extracción de humos de aceite, se recomienda colocar este producto junto a otros pequeños electrodomésticos (como se muestra en la imagen de la derecha).
●  Si utiliza este aparato junto con otros pequeños electrodomésticos pequeños electrodomésticos, asegúrese de que todos están misma superficie, con una separación mínima de � cm entre la parte inferior de este producto y el borde de la olla (la distancia puede ajustarse en función del tipo de olla). 
●  Evite dirigir los vapores de aceite hacia el cuerpo cuerpo humano a través de la salida de aire.
●  No está permitido cambiar de sitio ni ejercer presión sobre el  equipo mientras esté en funciona-miento.
●  Niños, ancianos o pacientes que hayan perdido la capacidad de cuidar de sí mismos, por favor, utilice este producto bajo la supervisión de un adulto para evitar accidentes.
●  Cuando utilice este producto, debe colocarlo fuera del alcance de los niños, y debe enseñar correctamente a los niños a no utilizar este producto como un juguete.
●  No debe haber ningún objeto bloqueando la entrada/salida de aire.

Ⅰ Ⅱ Ⅲ

* Asegúrese de encender el producto, antes de elegir una configuración de velocidad.

● Pour une meilleure efficacité de l'extraction des fumées d'huile, il est  recommandé de placer ce produit à côté  d'autres petits appareils (comme indiqué sur l'image de droite).
● Si vous utilisez cet appareil avec d'autres petits appareils, veillez à ce qu'ils soient tous la même surface, avec un espace minimum de � cm entre le fond de l'appareil et le bord de la casserole  (la distance peut être ajustée selon le type de casserole). 
● Évitez de diriger les vapeurs d'huile vers les gens par la sortie d'air. 
● Il est interdit de déplacer ou d'exercer une pression sur l'appareil pendant que l'équipement est en fonctionnement.
● Les enfants, les personnes âgées ou les patients qui ont perdu la capacité de prendre soin d'eux-mêmes, sont priés d'utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte afin d'éviter tout accident.
● Quand vous utilisez ce produit, il doit être placé hors de portée des enfants, et les enfants doivent apprendre correctement à ne pas utiliser ce produit comme un jouet.
● Aucun objet ne doit bloquer l'entrée/sortie d'air.

Spañol
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�-� 
� Uso del producto

� Mantenimiento del producto
● La fuente de alimentación debe desconectarse y el impulsor debe detenerse por completo antes de realizar la limpieza o el mantenimiento para evitar lesiones.
● Para evitar olores u obstrucciones del filtro después de su uso, por favor limpie el conjunto del filtro y la taza de recogida de aceite después de cada uso de este producto, y enjuáguelo con agua tibia + jabón para platos (no utilice agua caliente a más de ��°C para la limpieza).
● Se recomienda sustituir el conjunto del filtro una vez cada seis meses (el ciclo de sustitución puede ajustarse según el entorno de uso).
● Antes de limpiar, mantener o mover el producto, éste debe estar apagado y desenchufado.
● No sumerja el cable de alimentación ni la carcasa en agua para limpiarlos ni los enjuague bajo el grifo. No permita que se mojen las partes internas del producto.
● No utilice detergentes, cepillos de alambre, gasolina, vinagre u otros líquidos corrosivos volátiles para limpiar el producto para evitar dañarlo.
● Utilice un paño ligeramente humedecido para limpiar la superficie de la carcasa.
● Después de limpiar el conjunto del filtro, debe esperar hasta que el conjunto del filtro esté completamente seco antes de conectarlo a la fuente de alimentación.
● Si no se va a utilizar durante mucho tiempo, limpie y seque el conjunto del filtro y la caja de recogida de aceite y, a continuación, guárdelos de nuevo en la caja de embalaje y colóquelos en un lugar seco, fresco y seguro.

Información de seguridad

Limpieza, mantenimiento y cuestiones de seguridad relacionadas

●  Está prohibido utilizar este producto con utensilios de cocina de llama abierta, y está prohibido colocar este producto cerca de fuentes de fuego.
●  Para evitar descargas eléctricas e incendios, utilice el cable de alimentación suministrado y enchúfelo a una toma de corriente adecuada. No modifique el enchufe de ninguna manera. Si el cable de alimentación está dañado, para evitar peligros, avise al personal de mantenimiento profesional para que lo sustituya.
●  Está prohibido doblar excesivamente, atar, arrastrar o utilizar objetos pesados para comprimir el cable de alimentación. No coloque el cable de alimentación cerca de altas temperaturas o fuentes de incendio. No utilice alambres para sujetar en grietas ni cambie el cable de alimentación por sí mismo.
●  Está prohibido desenchufar y enchufar directamente la fuente de alimentación con las manos mojadas. Cuando la máquina no se utilice durante mucho tiempo, desenchúfela para evitar que la capa aislante envejezca y provoque una descarga eléctrica.
●  No mueva la máquina ni desmonte o ensamble piezas durante el funciona-miento. Esto podría causar lesiones personales o fallos en la máquina. Cuando limpie, realice el mantenimiento y sustituya el filtro, asegúrese de cortar primero la alimentación eléctrica.
●  Si se producen sonidos anormales, calor excesivo, humo, etc. durante el uso, deje de utilizarla inmediatamente, corte el suministro eléctrico y póngase en contacto con el centro de atención al cliente.
●  No utilice el conjunto del filtro sin instalar, ya que acortará la vida útil del producto.
●  Por favor, utilice filtro específico que coincida con la máquina. Para garantizar la seguridad y el rendimiento de la máquina, está estrictamente prohibido utilizar otros productos sustitutivos que no hayan sido aprobados por nuestra empresa o cuya seguridad haya sido verificada por terceros.
●  Por favor, asegúrese de que no se permite a los niños jugar o utilizar esta máquina para evitar accidentes.

●  No someta el producto a impactos o caídas fuertes.
●  No introduzca bastoncillos de algodón, alambre de hierro, palillos de dientes, trozos de papel y otros objetos pequeños en la entrada y salida de aire. Por favor, coloque este producto en un lugar estable para usarlo para evitar que la máquina se vuelque y cause daños al cuerpo o a las piezas.

Spañol
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� Parámetros técnicos

� Solución de problemas

El producto no funciona

Efecto deficiente en la absorción de humo de aceite / vapor de agua

Problema Motivo Solución

Tensión
Potencia

Adaptador
Tamaño de la flauta

DC ��V
��W

AC ���-���V ��/��Hz

H�-����

- Instale correctamente el conjunto del filtro- Limpie o sustituya los filtros- Apague el producto y elimine las materias extrañas de la entrada y salida de aire- Asegúrese de que no hay obstrucciones cerca de la salida de aire

- Enchufe y haga buen contacto- Encienda el interruptor de alimentación- Utilice el adaptador original

- Puede que el cable de alimentación no esté enchufado o que tenga mal contacto- Puede que el interruptor de encendido no esté conectado- Puede que no utilice el adaptador original
- El conjunto del filtro no está instalado correcta-mente- El filtro está obstruido- La entrada/salida de aire está obstruida- La salida de aire está demasiado cerca de obstáculos como paredes

Si se dan las siguientes condiciones, póngase en contacto con el servicio postventa:
�. Funciona irregularmente o no funciona, y los métodos anteriores no son válidos;
�. Se produce un funcionamiento anormal debido a la infiltración de materiales 
externos o agua.

Φ ���mm / �.�� inch

Antes de iniciar el Mantenimiento, consulte la tabla proporcionada como guía.

Tamaño del producto ���×���×��� mm
�.�×�.�×��.� inch

� Filtro desechable

Limpie la parte posterior del filtro 
y asegúrese de que esté seco.

Retire el papel 
protector del velcro.

Coloque el velcro en el 
borde del filtro.

Coloque el velcro en el borde 
izquierdo y derecho del filtro.

Coloque el filtro desechable en 
el velcro y vuelva a instalarlo.

Deseche el filtro desechable 
después de usarlo.

Spañol
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� Precauzioni 

Manutenzione

Utilizzo

Limitato

Questo prodotto è disponibile per isole cucina, soggiorni, sale riunioni e altri luoghi. Viene utilizzato per aspirare i fumi oleosi generati da griglie elettriche, pentole elettriche, pentole multifunzione, teglie elettriche, barbecue elettrici, ecc., e passare attraverso filtri specifici. Dopo che la rete ha separato i fumi d'olio, scarica l'aria pulita all'interno. È una macchina per il filtraggio dei fumi d'olio piccola / mobile / a circolazione interna.
·Deve essere riparato da un professionista.·Quando si sposta, si pulisce o si smonta questo prodotto, è necessario interrompere il funzionamento e scollegare l'alimentazione.·Non tentare di sostituire da soli il cavo di alimentazione. Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, da un servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato per evitare pericoli.·Dopo ogni utilizzo, la coppa di raccolta dell'olio e il gruppo filtro devono essere puliti in  tempo e il gruppo filtro deve essere sostituito in maniera regolare.

·Questo prodotto è adatto solo per l'uso domestico. Il produttore non si assume alcuna responsabilità se viene utilizzato per altri scopi.·È vietato utilizzare questo prodotto con utensili da cucina a fiamma libera o posizionare questo prodotto vicino a una fonte di fuoco.·È vietato conservare gas infiammabili ed esplosivi nei luoghi in cui viene utilizzato questo prodotto.·È vietato l'uso in luoghi con forte umidità e facilmente esposti all'acqua, come i bagni.·Non posizionare la macchina su una superficie inclinata o su un altro luogo instabile. Evitare la luce solare diretta a lungo termine.

·Non utilizzarlo con le mani bagnate.·Non posizionare oggetti sopra la macchina.·Non inserire altri oggetti nelle aperture di ingresso e uscita dell'aria.·Assicurarsi che ai bambini non sia consentito giocare o utilizzare questa macchina per evitare incidenti.
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� Introduzione al prodotto � Assemblaggio del prodotto
�-� 

�-� 

Sciacquarli con acqua tiepida e asciugarli completamente.

Evitare di smontare i filtri metallici per la pulizia, in quanto ciò potrebbe esporre spigoli vivi che potrebbero causare lesioni alle mani.

No.
�
�
�
�
�

Articoli
Cappa da tavolo

Adattatore
Manuale

Filtro a carbone
Filtro in cotone

Quantità
�
�
�
�
�

Accessori

Evitare di smontare con forza il filtro in quanto potrebbe influire sulla funzionalità del prodotto.

Gruppo filtro

Pulire il filtro e la tazza

Pannello di controllo

Gruppo filtro
Collettore dell'olio Tazza di raccolta dell'olio

Connettore magnetico

Ingresso spina Il dispositivo è dotato sia di un filtro a carbone che di un filtro in cotone. Per ottenere le migliori prestazioni di aspirazione, utilizzare un solo filtro alla volta. 

Estrarre il gruppo filtro e la tazza di raccolta dell'olio.

Allineare il filtro con il collettore dell'olio Spingere saldamente il filtro nell'ingresso dell'aria

Italiano
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� Utilizzo del prodotto

Pulsanti di velocità
Dopo l'accensione, premere un pulsante per scegliere l'impostazione di velocità desiderata.

�-� 

Temperatura 
�-��°C (��-���°F)

Normalmente 
umidificare il ��-��%

�-� 

Requisito ambientale

Pulsante ON/OFFPremere per accendere/spegnere il prodotto.

Linee guida per l'utilizzo di questo prodotto con altri piccoli elettrodomestici

Guidelines for using this product with other small appliances

● Utilizzare l'adattatore originale per l'alimentazione.
● Evitare che il cavo penzoli liberamente (per evitare di inciampare).
● Non utilizzare questo prodotto se la macchina non funziona normalmente o se è visibilmente danneggiata.

● Lo è per una migliore efficienza di estrazione dei fumi d'olio consigliato posizionare questo prodotto a fianco altri piccoli elettrodomestici (come mostrato nella foto a destra).
● Se stai utilizzando questo articolo insieme ad altri piccoli elettrodomestici, assicurarsi che siano tutti posizionati sul stessa superficie, con uno spazio minimo di � cm tra loro il fondo di questo prodotto e il bordo della pentola (la distanza può essere regolata secondo necessità in base il tipo di vaso).
● Evitare di dirigere i fumi dell'olio verso le persone corpo attraverso l'uscita dell'aria.
● Non è consentito spostare o applicare pressione sul  apparecchiatura mentre è in funzione.
● Bambini, anziani o pazienti che hanno perso il capacità di prendersi cura di se stessi, per favore usate questo prodotto sotto la supervisione di un adulto per prevenire incidenti.
● Quando si utilizza questo prodotto, deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini e ai bambini deve essere insegnato correttamente a non utilizzare questo prodotto come un giocattolo.
● Non devono esserci oggetti che bloccano l'ingresso/uscita dell'aria.

Ⅰ Ⅱ Ⅲ

* Assicurarsi di accendere il prodotto, prima di scegliere un'impostazione di velocità.

●  Para obtener una mayor eficacia en la extracción de humos de aceite, se recomienda colocar este producto junto a otros pequeños electrodomésticos (como se muestra en la imagen de la derecha).
●  Si utiliza este aparato junto con otros pequeños electrodomésticos pequeños electrodomésticos, asegúrese de que todos están misma superficie, con una separación mínima de � cm entre la parte inferior de este producto y el borde de la olla (la distancia puede ajustarse en función del tipo de olla). 
●  Evite dirigir los vapores de aceite hacia el cuerpo cuerpo humano a través de la salida de aire.
●  No está permitido cambiar de sitio ni ejercer presión sobre el  equipo mientras esté en funciona-miento.
●  Niños, ancianos o pacientes que hayan perdido la capacidad de cuidar de sí mismos, por favor, utilice este producto bajo la supervisión de un adulto para evitar accidentes.
●  Cuando utilice este producto, debe colocarlo fuera del alcance de los niños, y debe enseñar correctamente a los niños a no utilizar este producto como un juguete.
●  No debe haber ningún objeto bloqueando la entrada/salida de aire.
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�-� 
� Utilizzo del prodotto

� Manutenzione del prodotto
● L'alimentazione deve essere scollegata e la girante deve essere completamente arrestata prima di poter eseguire la pulizia o la manutenzione per evitare lesioni.
● Per evitare cattivi odori o intasare il filtro dopo l'uso, pulire il gruppo filtro e la coppa di raccolta dell'olio dopo ogni utilizzo di questo prodotto e sciacquarlo con acqua tiepida + detersivo per i piatti (non utilizzare acqua calda a temperatura superiore a ��°C per la pulizia) .
● Si consiglia di sostituire il gruppo filtro una volta ogni sei mesi (il ciclo di sostituzione può essere regolato in base all'ambiente di utilizzo).
● Prima di pulire, effettuare la manutenzione o spostare il prodotto, il prodotto deve essere spento e scollegato.
● Non immergere il cavo di alimentazione o l'alloggiamento nell'acqua per la pulizia né sciacquarlo sotto il rubinetto. Non permettere che le parti interne del prodotto si bagnino.
● Non utilizzare detergenti, spazzole metalliche, benzina, aceto o altri liquidi volatili corrosivi per pulire il prodotto per evitare danni al prodotto.
● Utilizzare un panno leggermente umido per pulire la superficie dell'alloggia-mento.
● Dopo aver pulito il gruppo filtro, è necessario attendere che il gruppo filtro sia completamente asciutto prima di collegarlo alla fonte di alimentazione.
● Se non verrà utilizzato per un lungo periodo, pulire e asciugare il gruppo filtro e la scatola di raccolta dell'olio, quindi riporli nella scatola di imballaggio e riporli in un luogo asciutto, fresco e sicuro.           

Informazioni di Sicurezza

Pulizia, manutenzione e questioni relative alla sicurezza

● È vietato utilizzare questo prodotto con utensili da cucina a fiamma libera ed è vietato posizionare questo prodotto vicino a fonti di fuoco. 
● Per evitare scosse elettriche e incendi, utilizzare il cavo di alimentazione fornito e collegarlo a una presa di corrente adeguata. Non modificare in alcun modo la spina stessa. Se il cavo di alimentazione è danneggiato, per evitare pericoli, avvisare il personale di manutenzione professionale per sostituirlo.
● È vietato piegare, avvolgere, trascinare o utilizzare oggetti pesanti per comprimere eccessivamente il cavo di alimentazione. Non posizionare il cavo di alimentazione vicino a temperature elevate o fonti di fuoco. Non utilizzare i cavi per fissarli nelle fessure né modificare autonomamente il cavo di alimentazione.
● È vietato scollegare e collegare direttamente l'alimentatore con le mani bagnate. Quando la macchina non viene utilizzata per un lungo periodo, scollegarla per evitare che lo strato isolante invecchi e causi scosse elettriche.                                                                                              
● Non spostare la macchina né smontare o assemblare parti durante il funzionamento. Ciò potrebbe causare lesioni personali o guasti alla macchina. Durante la pulizia, la manutenzione e la sostituzione del filtro, assicurarsi prima di interrompere l'alimentazione.
● Se si avvertono suoni anomali, calore eccessivo, fumo, ecc. durante l'uso, interrompere immediatamente l'utilizzo, interrompere l'alimentazione e contattare il centro di assistenza clienti.
● Non utilizzare il gruppo filtro senza installazione, poiché ciò ridurrà la durata del prodotto.
● Utilizzare un filtro specifico adatto alla macchina. Per garantire la sicurezza e le prestazioni della macchina, è severamente vietato utilizzare altri prodotti sostitutivi che non siano stati approvati dalla nostra azienda o la cui sicurezza sia stata verificata da terzi.
● Assicurarsi che ai bambini non sia consentito giocare o utilizzare questa macchina per evitare incidenti.
● Non sottoporre il prodotto a forti urti o cadute.

● Non inserire bastoncini di cotone, filo di ferro, stuzzicadenti, ritagli di carta e altri piccoli oggetti nell'ingresso e nell'uscita dell'aria. Posizionare questo prodotto su un luogo stabile per utilizzarlo per evitare che la macchina si ribalti e causi danni al corpo o alle parti. 
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� Parametri tecnici     

� Risoluzione dei problemi

Il prodotto non funziona

Scarso effetto nell'assorbimento del fumo d'olio/vapore acqueo

Problema Motivo Soluzione

Voltaggio
Alimentazione

Adattatore
Dimensione filtro

DC ��V
��W

AC ���-���V ��/��Hz

H�-����

- Installare correttamente il gruppo filtro- Pulire o sostituire i filtri- Spegnere il prodotto e rimuovere i corpi estranei dall'ingresso e dall'uscita dell'aria- Assicurarsi che non vi siano ostruzioni vicino all'uscita dell'aria

- Collegare l'alimentazione e stabilire un buon contatto- Accendere l'interruttore di alimentazione- Utilizzare l'adattatore originale

- Il cavo di alimentazione potrebbe non essere collegato o avere contatti scadenti- L'interruttore di alimentazi-one potrebbe non essere acceso- Potrebbe non utilizzare l'adattatore originale
- Il gruppo filtro non è installato correttamente- Il filtro è intasato- L'ingresso/uscita dell'aria è ostruito- L'uscita dell'aria è troppo vicina ad ostacoli come muri

Se si verificano le seguenti condizioni, contattare il servizio post-vendita:
�. Funziona in modo irregolare o non funziona e i metodi di cui sopra non sono 
validi;
�. Il funzionamento anomalo si verifica a causa dell'infiltrazione di materiali esterni 
o di acqua.

Φ ���mm / �.�� inch

Prima di iniziare la manutenzione, fare riferimento alla tabella fornita come guida.

Dimensione prodotto     ���×���×��� mm
�.�×�.�×��.� inch

� Filtro monouso

Pulire il retro del filtro e 
assicurarsi che sia asciutto.

Rimuovere la carta 
protettiva del velcro.

Attaccare il velcro 
al bordo del filtro.

Attaccare il velcro al bordo 
sinistro e destro del filtro.

Collegare il filtro usa e getta 
al velcro e reinstallarlo.

Smaltire il filtro usa 
e getta dopo l'uso.
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� Precautions

Maintenance

Usage

Limited

This product is suitable for kitchen island, living rooms, meeting rooms and other places. It is used to suck the oily fumes generated by electric grill pans, electric hot pots, multi-functional pots, electric baking pans, electric barbecue machines, etc.,  and pass through specific filters. After the net separates the oil fume, it discharges clean air indoors. It is a small / movable / internal circulation oil fume filtering machine.
- Must be repaired by professional person.- When moving, cleaning or disassembling this product, operation must be stopped and the power supply disconnected.- Do not attempt to replace the supply cord by yourself. If the supply cord is damaged, it must be replaced by its manufacturer, a service department or similarly qualified personnel in order to avoid a hazard.- After each use, the oil collection cup and filter assembly need to be cleaned in time, and the filter assembly should be replaced regularly.

- This product is only suitable for household use. The manufacturer does not assume any responsibility if it is used for other purposes.- It is forbidden to use this product with open flame cooking utensils, or place this product near a fire source.- It is prohibited to store flammable and explosive gases in places where this product is used.- It is forbidden to use in places with heavy humidity and easy to be exposed to water, such as bathrooms.- Do not place the machine on an inclined or other unstable place.- Avoid long-term direct sunlight.

- Do not operate with wet hands.- Do not place objects on top of the machine.- Do not insert other objects into the air inlet and outlet.- Please ensure that children are not allowed to play or use this machine to prevent accidents.
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� Product Introduction � Product Assembly
�-� 

�-� 

Rinse them with lukewarm water, and dry it completely.

Avoid disassembling the metal filters for cleaning, as this may expose sharp edges that could cause hand injuries.

No.
�
�
�
�
�

Items
Desktop range hood

Adapter
Manual

Carbon Filter
Cotton Filter

Quantity
�
�
�
�
�

Accessory

Avoid forcefully taking apart the filter as it could impact the product's functionality.

Filter assembly

Clean the filter and cup

Control Panel

Filter Assembly
Oil Collector

Oil Collection Cup

Magnetic Connector

Plug Input
The device is equipped with both a carbon filter and a cotton filter.For the best suction performance, only use one filter at a time. 

Take out the filter assembly and the oil collection cup.

Align the filter with the oil collector Push the filterinto air inlet tightly
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� Product Usage

Speed buttons
After turning on, press a button to choose your desired speed setting.

�-� 

Temperature
 �-��°C (��-���°F)

Humidify
��-��%

�-� 

Environmental requirement

ON/OFF buttonPress to turn on/off the product.

Power connection and storage

Guidelines for using this product with other small appliances

● Please use the original adapter for power supply.
● Prevent the cable from dangling freely (to avoid tripping).
● Do not use this product if the machine is not operating normally, or if it is visibly damaged.

● For better oil fume extraction efficiency, it is recommended to position this product alongside other small appliances (as shown in the right picture).
● If you are using this item alongside other small appliances, ensure they are all positioned on the same surface, with a minimum gap of � cm between the bottom of this product and the pot's rim (the distance can be adjusted as needed according to the pot type).
● Avoid directing the oil fumes towards the human body through the air outlet.
● It is not allowed to relocate or apply pressure on the equipment while it is in operation.
● Children, the elderly or patients who have lost the ability to take care of themselves, please use this product under adult supervision to prevent accidents.
● When using this product, it should be placed out of reach of children, and children should be taught correctly not to use this product as a toy.
● There must not be any objects blocking the air inlet/outlet.

Ⅰ Ⅱ Ⅲ

* Be sure to turn on the product, prior to choosing a speed setting.
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�-� 
� Product Usage � Product Maintenance

● The power supply must be disconnected and the impeller must be completely stopped before cleaning or maintenance can be performed to avoid injury.
● In order to avoid odor or filter clogging after use, please clean the filter assembly and oil collection cup after each use of this product, and rinse it with warm water and dish soap (do not use hot water above ��°C (���°F) for cleaning).
● It is recommended to replace the filter assembly once every six months (the replacement cycle can be adjusted according to the use environment).
● Before cleaning, maintaining or moving the product, the product must be turned off and unplugged.
● Do not immerse the power cord or housing in water for cleaning or rinse under the faucet. Do not allow the internal parts of the product to get wet.
● Do not use detergents, wire brushes, gasoline, vinegar or other volatile corrosive liquids to clean the product to avoid damage to the product.
● Use a slightly damp cloth to clean the surface of the housing.
● After cleaning the filter assembly, you must wait until the filter assembly is completely dry before connecting to the power source.
● If it will not be used for a long time, please clean and dry the filter assembly and oil collection cup, then store them back in the packaging box and place them in a dry, cool and safe place.

Safety precautions Cleaning, maintenance and related safety matters
● It is prohibited to use this product with open flame cooking utensils, and it is prohibited to place this product near fire sources.
● To avoid electric shock and fire, please use the power cord provided and plug it into a suitable power outlet. Do not modify the plug itself in any way. If the power cord is damaged, to avoid danger, please notify professional maintenance personnel to replace it.
● It is prohibited to excessively bend, bundle, drag, or use heavy objects to compress the power cord. Do not place the power cord close to high temperatures or sources of fire. Do not use wires to clamp into cracks or change the power cord by yourself.
● It is forbidden to directly unplug and plug in the power supply with wet hands. When the machine is not used for a long time, please unplug it to prevent the insulation layer from aging and causing electric shock.
● Do not move the machine or disassemble or assemble parts during operation. This may cause personal injury or machine failure. When cleaning, maintain-ing and replacing filter, be sure to cut off the power supply first.
● If there are abnormal sounds, excessive heat, smoke, etc. during use, please stop using it immediately, cut off the power supply, and contact the customer service center.
● Do not use the filter assembly without installation, as it will shorten the service life of the product.
● Please use specific filter that match the machine. To ensure safety and machine performance, it is strictly prohibited to use other substitute products that have not been approved by our company or have been safety verified by a third party.
● Please make sure that children are not allowed to play or use this machine to prevent accidents.
● Do not subject the product to severe impacts or drops.
● Do not put cotton swabs, iron wire, toothpicks, paper scraps and other small objects into the air inlet and outlet. Please place this product on a stable place to use it to prevent the machine from tipping over and causing damage to the body or parts.

English

24



� Technical parameter

� Troubleshooting

Product doesnot work

Poor effect in absorbingoil smoke/water vapor

Trouble Reason Solution

Voltage
Power

Adapter
Filter Size

DC ��V
��W

AC ���-���V ��/��Hz

H�-����

- Install the filter assembly correctly- Clean or replace the filters- Turn off the product and remove foreign matter from the air inlet and outlet- Make sure there are no obstructions near the air outlet

- Plug in the power and make good contact- Turn on the power switch- Use original adapter

- The power cord may not be plugged in, or it has poor contact- The power switch may not be turned on- May not use the original adapter

- The filter assembly is not installed properly- The filter is clogged- The air inlet/outlet is blocked- The air outlet is too close to obstacles such as walls

If the following conditions occur, please contact after-sales service:
�. It irregularly or fails to function, and the above methods are invalid;
�. Abnormal functioning occurs due to the infiltration of outside materials or water.

Φ ���mm / �.�� inch

Prior to starting the Maintenance, refer to the table provided for guidance.

Product Size ���×���×��� mm
�.�×�.�×��.� inch

� Disposable Filter
English
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MADE IN CHINAManufacturer: Zhongshan Fanxing Electronical Technology Co., Ltd.Add.:Two of �th Floor, No. ��, Lane ��, Zhanye East Road, Tong'an Village, Dongfeng Town, Zhongshan City, Guangdong Province, ChinaCustomer Service:(For US and Canada) Tel: +� (���) ��� ����  E-Mail: info@iaobosi.com          (For UK and EU) Tel: +� (���) ��� ����  E-Mail: info@iaobosi.com

The device meets the requirements of Regulation as well as the applicable standards.

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes 

throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled 

waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return 

your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the 

product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.


